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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
IMPORTANT

• Adult assembly is required.
• Care should be taken during unpacking and assembly.
• Examine product frequently for damaged, missing, or loose parts.
• 
• DO NOT use if any parts are missing, damaged, or broken.
• 

parts.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
IMPORTANTE

• Se requiere el armado por parte de un adulto.
• Se debe tener cuidado al desempacar y armar el producto.
• 

sueltas.
• 
• 

• 

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
IMPORTANT

• Le montage doit être effectué par un adulte.
• Prendre toutes les précautions requises lors du déballage et du montage.
• Examiner régulièrement le produit pour s’assurer qu’aucune pièce n’est 

• NE PAS utiliser le produit s’il manque des pièces, ou si elles sont 
endommagées ou cassées.

• 
instructions, si nécessaire. Ne pas utiliser de pièces de rechange autres 

• 
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
WICHTIG

• 
• 
• Das Produkt regelmäßig auf beschädigte, fehlende oder lockere Teile überprüfen.
• 
• 

• 

INSTRUÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA
IMPORTANTE

• 
• São necessários alguns cuidados ao desembalar e montar o produto.
• 

faltando ou frouxas.
• 
• Se necessário, entre em contato com a Kids II para instruções ou reposição de 

peças. Nunca substitua peças.
• 

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
IMPORTANTE

• 

• 
• 

danneggiate, mancanti o allentate.
• 
• 

• 
ribaltamento dei giochi.
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Cleaning Instructions • Instrucciones para la limpieza • Instructions de nettoyage • 

sumergir en agua.

sécher à l’air libre. Ne pas tremper dans l’eau.

trocknen lassen. Nicht in Wasser eintauchen.

Não mergulhe o produto em água.
Prima dell’uso pulire con un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare 
all’aria. Non immergere in acqua. 

EN
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DE
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IT

The Curiosity Table™
included).

CAUTION
be shortened or the batteries may leak or rupture. 

• 
• 
• Do not mix alkaline, standard, or rechargeable batteries.
• 
• Install the batteries so that the polarity of each one matches the markings in the battery compartment.
• Do not short-circuit the batteries.
• 

automobiles).
• 
• 
• 
• 
• Do not use rechargeable alkaline batteries in a Ni-Cad or Ni-MH battery charger.
• Please use the correct disposal method for batteries.
• 
• 

Contact local authority for recycling & collection information.

Battery Information • Información de las Baterias • L’information de Piles • 

EN
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Este Curiosity Table™ 
incluidas).

PRECAUCIÓN

romperse.  

• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

sonido y pérdida de intensidad o falla de las luces. Dado que cada componente eléctrico requiere 

ES

Ce Curiosity Table™
incluses).

MISE EN GARDE

tomber en panne.Tenir les piles hors de portée des enfants.

• 
• Ne pas mélanger les piles alcalines, standard ou rechargeables.
• 

recommandé.
• 
• Ne pas court-circuiter les piles.
• Ne pas stocker les piles dans des lieux susceptibles de connaître des températures extrêmes (tels 

FR
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• Retirer les piles épuisées du compartiment.
•  

mention « rechargeable ».
• 
• 
• 
• Mettre les piles au rebut conformément au mode d’élimination adéquat.
• 
• Les piles usagées entraînent des dysfonctionnements du produit (son déformé, éclairage faible ou 

défectueuse. 
• 

collecte.

Dieses Curiosity Table™ 
Lieferumfang enthalten).

VORSICHT: Bitte die in diesem Abschnitt enthaltenen Batterieanleitungen beachten. 

oder Zerbersten der Batterie führen. 

• 
• 

übereinstimmt.
• 
• 
•  

• Verbrauchte Batterien aus dem Batteriefach entfernen.
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

Betriebsspannung erforderlich ist, sollten die Batterien beim Ausfall einer der Funktionen 

• 
auslaufen.

DE
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• 
auslaufen.

PT Este Curiosity Table™
(não inclusas). 

AVISO

• Mantenha sempre as pilhas fora do alcance das crianças.
• 
• 
• 
• Coloque as pilhas de forma a que a polaridade de cada uma corresponda às marcas no 

compartimento de pilhas.
• Não coloque as pilhas em curto-circuito.
• 

• 
• 

•  
recarregadas.

• 
• 
• 
• 
• 

durante o funcionamento. 
• 

à saúde. Entre em contato com as autoridades reguladoras locais para informações 
sobre reciclagem e coleta.

(non incluse). 

ATTENZIONE: seguire i consigli d’uso per le batterie indicati in questo paragrafo. In 

liquido o perforarsi. 

IT
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• Tenere sempre le batterie lontano dalla portata dei bambini. 
• 
• Non usare pile alcaline, comuni e ricaricabili insieme.
• 
• Inserire le batterie in modo che la polarità corrisponda allo schema indicato sull’ alloggiamento. 
• 
• 
• Estrarre le batterie esaurite dall’alloggiamento.
• 

• Estrarre le batterie ricaricabili dal giocattolo prima di ricaricarle.
• 
• Non usare batterie ricaricabili alcaline in un caricatore per batterie Ni-Cad o Ni-MH.
• Si consiglia di smaltire le batterie in maniera corretta.
• 
• Non smaltire il prodotto o le batterie nel fuoco, poiché le batterie potrebbero esplodere o dar luogo a 

perdite.

sul ritiro.

1

+

-3x

2
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FCC Statement / CAN ICES-3 (B) / NMB-3(B)

EN
conditions:
1 
2 

undesired operation.

WARNING

NOTE

 
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio  

cause harmful interference to radio communications.

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 

• 

• 

• 

• 
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Déclaration FCC / CAN ICES-3 (B) / NMB-3(B)

FR

1 ce dispositif ne peut causer d’interférences nuisibles, et
2 

un fonctionnement indésirable.

MISE EN GARDE -

l’utilisateur le droit d’utiliser le matériel.
REMARQUE : Ce matériel a été testé et déclaré conforme aux exigences requises des 

dans une installation résidentielle. Ce matériel génère, utilise et peut émettre de l’énergie 
radioélectrique, et s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il est sus-
ceptible de perturber les communications radio.

• Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.

• Éloigner le matériel et le récepteur.

• Raccorder le matériel à une prise qui ne fait pas partie du circuit auquel le récepteur 
est connecté.

• 
de l’aide.


